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Lyhyt kayttoopas
Levelflex FMP51, FMP52,
FMP54

HART

Ohjatun aallon tutka
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Tama lyhyt kéyttdopas on kéyttdohjeiden suppea versio; se ei
korvaa laitteeseen liittyvid kéyttoohjeita.

Liséatietoja laitteesta saat kéyttohjeista ja muista asiakirjoista:
Saatavana kaikille laiteversioille seuraavilla yhteyksilla:

» Internet: www.endress.com/deviceviewer

= Alypuhelin/tabletti: Endress+Hauserin kdyttésovellus
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http://www.endress.com/deviceviewer

Liiteasiakirjat Levelflex FMP51, FMP52, FMP54 HART

1 Liiteasiakirjat

Endress+Hauser £Z1]
H Order code:  IXXXXXXXXXXX
1. (O) Ser.no.  IXXXXXXXXXXXX

Ext. ord. cd.: XXXXXXAX,XX

I

Serial number

2. www.endress.com/deviceviewer Endress+Hauser
Operations App

1 2 Download on the
H—'—' o App Store
ANDROID APP ON
o : 2~ P> Google Play

A0023555

2 Tietoja tastd asiakirjasta

2.1 Symbolit

2.1.1 Turvallisuussymbolit

A\ VAARA
Tamaé symboli ilmoittaa vaarallisesta tilanteesta. Varoituksen huomiotta jattdminen voi
aiheuttaa vakavia vammoja tai jopa kuoleman.
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Levelflex FMP51, FMP52, FMP54 HART Tietoja tdstéd asiakirjasta

A VAROITUS
T&maé symboli ilmoittaa vaarallisesta tilanteesta. Varoituksen huomiotta jattdminen voi
aiheuttaa vakavia vammoja tai jopa kuoleman.

A HUOMIO
Téma symboli ilmoittaa vaarallisesta tilanteesta. Varoituksen huomiotta jattdminen voi
aiheuttaa lievi§ tai keskivaikeita vammoja.

HUOMAUTUS

Téma symboli sisdltéé tietoja menettelytavoista ja muista asioista, jotka eivét aiheuta
tapaturmavaaraa.

2.1.2 Sahkosymbolit

&
Suojamaadoitus (PE = Protective Earth)

Maadoitusliittimet on kytkettédvé ennen muita kytkentoja.

Maadoitusliittimet sijaitsevat laitteen sisallé ja ulkopuolella.

= Sisépuolen maadoitusliitin: liitt44 suojamaadoituksen verkkojannitteeseen.

= Ulkopuolen maadoitusliitin: liitt44 laitteen laitoksen maadoitusjarjestelméén.

2.1.3 Tyokalusymbolit
0~

Uraruuvitaltta

Oz

Kuusiokoloavain

Qo

Torx-ruuvitaltta

=8

Kiintoavain

2.1.4 Tietyntyyppisten tietojen ja kuvien symbolit

Sallittu
Sallitut menettelytavat, prosessit tai toimet

Kielletty

Kielletyt menettelytavat, prosessit tai toimet
B3 Vihje

[lmoittaa lisatiedoista

Asiakirjaviite

)

Kuvaviite

>

[lmoitus tai yksittainen vaihe, joka tulee huomioida
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Turvallisuuden perusohjeet Levelflex FMP51, FMP52, FMP54 HART

i, &, B
Toimintavaiheiden sarja
Ly

Toimintavaiheen tulos

=

Silmédmaarainen tarkastus
1,2,3,..

Kohtien numerot

AB,C, ..

Nakymaét

2.1.5 Laitteen symbolit

A —[[@ Turvallisuusohjeet
Noudata oheisen kéyttdoppaan sisdltdmié turvallisuusohjeita

C—= Liitant&johtojen lammonkestavyys
Maarittaa liitdntdjohtojen lammaonkestavyyden vahimmaéisarvon

3 Turvallisuuden perusohjeet

3.1 Henkilokuntaa koskevat vaatimukset

Henkilokunnan téytyy tayttda tehtavissddn seuraavat vaatimukset:

» Koulutetuilla ja patevilla ammattilaisilla téytyy olla asiaankuuluva pétevyys kyseiseen
toimenpiteeseen ja tehtédvadn

Laitoksen omistajan/kayttdjan valtuuttama

On tunnettava kansainvéliset/maakohtaiset s&é&dnnokset

On oltava lukenut ja ymmartényt kéyttdoppaan ohjeet ja lisdasiakirjat

On noudatettava ohjeita ja varmistettava, ettd kéyttéolosuhteet vastaavat maarayksia

vvyyVwvyy

3.2 Kayttotarkoitus

Sovellus ja véliaineet

Téssé kéayttdoppaassa kuvattu mittalaite on tarkoitettu ainoastaan nesteiden pinnan- ja
rajapinnanmittaukseen. Tilatusta versiosta riippuen mittalaite voi myds mitata mahdollisesti
réjahdysherkkia, syttyvid, myrkyllisia ja hapettavia aineita.

Edellyttden ettd "Teknisissa tiedoissa" méaériteltyja raja-arvoja ja kéyttdoppaassa ja

lisdasiakirjoissa ilmoitettuja k&yttdolosuhteita noudatetaan, mittalaitetta saa kayttaa vain

seuraaviin mittauksiin:

» Mitatut prosessimuuttujat: pinnankorkeus ja/tai rajapinnan korkeus

» Laskettavat prosessimuuttujat: tilavuus tai massa minké tahansa muotoisessa astiassa
(laskettu pinnankorkeudesta linearisointitoiminnolla)
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Levelflex FMP51, FMP52, FMP54 HART Turvallisuuden perusohjeet

Varmistaaksesi, ettd mittalaite pysyy hyvdssé kunnossa kéyttéaikana:

» Kaytd mittalaitetta ainoastaan véliaineessa, joita prosessissa kostuvat materiaalit kestavat
riittavasti.

» Huomioi "teknisissa tiedoissa" ilmoitetut raja-arvot.

Virheellinen kéytto
Valmistaja ei vastaa vahingoista, jotka aiheutuvat vaarésta tai kayttotarkoituksen vastaisesta
Kaytosta.

Kestavyyden varmistaminen rajatapauksissa:

» Erikoisaineiden ja puhdistusaineiden yhteydessé Endress+Hauser auttaa mielelld&dn
kostuvien osien materiaalien korroosiokestavyyden tutkinnassa, mutta se ei kuitenkaan
hyvéksy mitdan tdhén liittyvid takuu- tai vastuuvaatimuksia.

Jaannosriskit

Prosessista valittyvan lammon seké elektroniikan virtahavién vuoksi elektroniikkakotelo ja
sen sisdlld olevat osat (esim. nayttomoduuli, padédelektroniikkamoduuli ja I/0
elektroniikkamoduuli) voivat nousta jopa 80 ‘C:n (176 °F) lampétilaan. Kaytén aikana anturi
voi saavuttaa lahes prosessiaineen lampétilan.

Kuumien pintojen aiheuttama palovammavaara!
» Korkeiden véliaineldmpétilojen aiheuttamien palovammojen valttdmiseksi varmista
riittdvan hyvé kosketussuojaus.

3.3 Tyo6paikan turvallisuus

Laitteen luona ja kanssa tehtavissé tdissa:
» Pue vaadittavat henkildsuojaimet kansainvalisten/maakohtaisten sddnndstéjen mukaan.

Segmentoitujen anturisauvojen yhteydessé valiainetta voi tunkeutua sauvan erillisten osien

vélisiin liitoskohtiin. TAma valiaine voi vuotaa ulos, kun liitoksia avataan. Tdma voi aiheuttaa

vammoja vaarallisten (esim. sy6vyttavien tai myrkyllisten) aineiden yhteydessa.

» Kun avaat anturisauvan erillisten osien vélisi4 liitoksia, kdytd asiaankuuluvia
suojavarusteita kyseisen valiaineen mukaisesti.

3.4 Kéyttoturvallisuus

Loukkaantumisvaara!

» Kéyta laitetta vain, kun se on teknisesti moitteettomassa kunnossa eiké siiné ole hairi6ita
eiké vikoja.

» Kéyttdja on vastuussa laitteen héiridttémastd toiminnasta.

Laitteeseen tehtdvat muutokset

Luvattomat muutokset laitteeseen ovat kiellettyjé ja ne voivat johtaa ennalta arvaamattomiin
vaaroihin:

» Jos tdstd huolimatta tarvitsee tehdd muutoksia, ota yhteyttd valmistajaan.

Korjaus

Jatkuvan kéyttéturvallisuuden ja -luotettavuuden varmistamiseksi:
» Tee laitteeseen liittyvid korjaust6itd vain, jos ne ovat nimenomaisesti sallittuja.
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Tulotarkastus ja tuotteen tunnistaminen Levelflex FMP51, FMP52, FMP54 HART

» Noudata sédhkélaitteen korjaustéita koskevia paikallisia/maakohtaisia méarayksia.
» Kaytd vain valmistajan alkuperdisié varaosia ja lisatarvikkeita.
Réjéhdysvaarallinen tila

Ihmisille tai laitteistolle aiheutuvan vaaran valttdmiseksi, kun laitetta kdytetdan vaarallisella

alueella (esim. rdjahdyssuojaus tai painesailion turvallisuus):

» Tarkasta laitekilvestd, saako tilattua laitetta ottaa kayttétarkoituksensa mukaiseen
kaytt6on rdjadhdysvaarallisella alueella.

» Huomioi tdman kdyttéoppaan liitteend olevissa erillisissé lisdasiakirjoissa ilmoitetut
tekniset tiedot.

3.5 Tuoteturvallisuus

Té&mé mittalaite on suunniteltu huolellisesti tekniikan nykyista tasoa vastaavien
turvallisuusméérdysten mukaan, testattu ja toimitettu tehtaalta kéyttoturvallisessa kunnossa.
Se tayttaé yleiset turvallisuusstandardit ja lakimé&araykset.

HUOMAUTUS

Kotelointiluokka menetetédn, jos laite avataan kosteassa ymparistossa

» Jos laite avataan kosteassa ympéristossd, laitekilvessa ilmoitettu kotelointiluokka ei ole
endd voimassa. Tdma voi my6s haitata laitteen turvallista kayttoa.

3.5.1 CE-merkki

Mittausjarjestelmé tayttaa sovellettavien EY-direktiivien lakimé&araykset. Ne sekéa kéytetyt
standardit on ilmoitettu vastaavassa EY-vaatimustenmukaisuusvakuutuksessa.

Valmistaja vahvistaa laitteen l&péaisseen vaadittavat testit kiinnittdmall&d CE-merkin.

3.5.2 EAC-vaatimustenmukaisuus

Mittausjarjestelma tayttaa asiaankuuluvat EAC-vaatimukset. Ne seka kédytetyt standardit on
ilmoitettu vastaavassa EAC-vaatimustenmukaisuusvakuutuksessa.

Valmistaja vahvistaa laitteen ldpéisseen vaadittavat testit kiinnittdmalla EAC-merkin.

4 Tulotarkastus ja tuotteen tunnistaminen

4.1 Tulotarkastus

Tarkasta seuraava tulotarkastuksen yhteydessa:

= Ovatko saapumisilmoituksessa ja tuotteen tarrassa olevat tilauskoodit identtisi&?
s Ovatko tuotteet vauriottomia?

= Vastaavatko laitekilven tiedot saapumisilmoituksessa olevia tilaustietoja?

= Mikali tarpeen (katso laitekilpi): ovatko turvallisuusohjeet (XA) mukana?

ﬂ Jos jokin ndistd ehdoista ei pade, ota yhteyttd Endress+Hauserin myyntiin.

6 Endress+Hauser



Levelflex FMP51, FMP52, FMP54 HART Tulotarkastus ja tuotteen tunnistaminen

4.2 Tuotteen tunnistetiedot

Laite voidaan tunnistaa seuraavilla tavoilla:
= Laitekilven erittelyt
= Laajennettu tilauskoodi ja laitteen ominaisuuksien erittely saapumisilmoituksessa

» Syo6ta sarjanumero laitekilvistd kohdasta W@M Device Viewer
(www.endress.com/deviceviewer)

-~ Kaikki tiedot mittalaitteista ja laitteeseen kuuluvasta teknisestda dokumentaatiosta
naytetaan.

» Syo6ta sarjanumero laitekilvestd Endress+Hauser Operations -sovelluksesta tai skannaa 2-D-
matriisikoodi laitekilvestd kameralla
-~ Kaikki tiedot mittalaitteista ja laitteeseen kuuluvasta teknisestd dokumentaatiosta
naytetaan.

4.3 Varastointi ja kuljetus

4.3.1 Varastointilamp6étila

= Sallittu varastointilampétila: 40 ... +80 °C (=40 ... +176 °F)

= Kaytd alkuperdispakkausta.

= Vaihtoehto FMP51:lle ja FMP54:lle: =50 ... +80 °C (-58 ... +176 °F)
Taté mittausaluetta sovelletaan, jos vaihtoehto JN "Lahettimen ympéristén lampétila”
-50 °C (-58 °F) valittiin tilauskoodissa 580 "Testaus, sertifikaatti". Jos lampétila on pysyvasti
alle -40 °C (-40 °F), on odotettavissa, etta vikaantuvuus lisdantyy.

4.3.2 Tuotteen kuljetus mittauspisteeseen
A VAROITUS

Kotelo tai sauva voivat vaurioitua tai irrota.

Loukkaantumisvaara!

» Kuljeta mittalaite mittauspisteelle alkuperédispakkauksessa tai kotelosta kiinni pitdmalla.

» Varmista aina nostolaitteiden (nostoliinat, nostosilmukat jne.) kiinnitys prosessiliitdntaan.
Al4 koskaan nosta laitetta elektronisesta kotelosta tai anturista. Huomioi laitteen
painopiste, jotta se ei kallistu tai luiskahda vahingossa.

» Noudata turvallisuusohjeita ja kuljetusmaarayksia, jotka koskevat yli 18 kg (39,6 1bs)
painoisia laitteita (IEC 61010).
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Tulotarkastus ja tuotteen tunnistaminen Levelflex FMP51, FMP52, FMP54 HART

A0013920
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Levelflex FMP51, FMP52, FMP54 HART Asennus

5 Asennus

5.1 Asennusvaatimukset

5.1.1 Sopiva asennuskohta

00000
Q0000

A0012606

1 Asennusedellytykset Levelflexille
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Asennus Levelflex FMP51, FMP52, FMP54 HART

Tilavaatimukset asennuksen yhteydessa

= Etdisyys (A) sailion seindman seké sauvamallisten tai vaijerimallisten anturien véalilla:
= Sileissa metalliseindmissé: > 50 mm (2 in)
= Muoviseindmissa: > 300 mm (12 in) metallisiin sailion ulkopuolelle oleviin osiin
= Betoniseindmissd: > 500 mm (20 in), muuten sallittu mittausalue voi pienentya.
= Etdisyys (B) sauvamallisten anturien ja sisdpuolen liitososien (3) valilla: > 300 mm (12 in)
= Kun kdytetddn yhtd useampaa Levelflex-anturia:
Vahimmaisetéisyys anturiakselien valilla: 100 mm (3.94 in)
= Etdisyys (C) mittapddn karjestd sailion pohjaan:
= Vaijerimallinen anturi: > 150 mm (6 in)
= Sauvamallinen anturi: > 10 mm (0.4 in)
= Koaksiaalianturi: > 10 mm (0.4 in)

Koaksiaalianturit voidaan asentaa minka tahansa etdisyyden pddhén seinésté ja
sisdpuolen liitososista.

5.1.2 Anturin kiinnittdminen

Vaijerimallisten antureiden varmistaminen

A0012609

Vaijerin painuma: > 10 mm/(anturin 1 m matka) [0,12 tuumaa/(anturin 1 ft matka)]
Anturin luotettavasti maadoitettu kdrki

Anturin luotettavasti eristetty kdrki

Kiinnike anturin kdrjen painon naaraskierteessd

Eristetty kiinnityspakkaus

N O W
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Levelflex FMP51, FMP52, FMP54 HART Asennus

= Vaijerimallisen anturin kérki taytyy varmistaa (kiinnittda paikalleen) seuraavissa
tapauksissa:
Jos anturi voisi muuten koskettaa tilapéisesti sdilién seindmad, kartiota, sisdpuolen
liitososia/tukirakenteita tai muita asennusosia

= Anturin painossa on naaraskierre, jotta mittapdén kérki voidaan varmistaa:
Vaijeri 4 mm (1/6"),316: M 14

= Kun anturi on kiinnitetty paikalleen, sen karki on joko maadoitettava tai eristettédva
luotettavasti. Kéyté eristettyd kiinnityspakkausta, jos anturia ei muutoin voida varmistaa
luotettavalla, eristetylld liitannalla.

= Liiallisen (esim. lampdlaajenemisen aiheuttaman) vetokuormituksen ja vaijerin
murtumisen estdmiseksi vaijerin tulee riippua. Vaadittu painuma: > 10 mm/(vaijerin 1 m
matka) [0,12 tuumaa/(vaijerin 1 ft matka)].
Noudata vaijerimallisten anturien vetolujuuskapasiteettia.

Sauvamallisten antureiden varmistaminen

= Jos kyseessd on WHG-hyvaksynté: tuki vaaditaan, kun anturipituudet > 3 m (10 ft).

= Sauvamalliset anturit on yleensa varmistettava, jos kyttékohteessa esiintyy vaakavirtausta
(esim. sekoittimesta) tai voimakasta tarinaa.

= Varmista sauvamalliset anturit vain suoraan anturin kérjesta.

Endress+Hauser 11



Asennus Levelflex FMP51, FMP52, FMP54 HART
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A0012607
Mittausyksikké mm (in)

Anturisauva, pinnoittamaton

Holkin ja sauvan tiukka keskindinen sovitus sdhkokosketuksen varmistamiseksi.
Lyhyt metalliputki, esim. hitsattu paikalleen

Anturisauva, pinnoitettu

Muoviholkki, esim. PTFE, PEEK, PPS

Lyhyt metalliputki, esim. hitsattu paikalleen

Oy o W N =

Anturi @ 8 mm (0.31 in)
® 3 <@ 14 mm (0.55 in)
= b= 8.5mm (0.34in)

Anturi @ 12 mm (0.47 in)
= 3 <@ 20mm (0.78 in)
= b=012.5mm (0.52 in)
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Levelflex FMP51, FMP52, FMP54 HART Asennus

Anturi @ 16 mm (0.63 in)
® a<@ 26 mm (1.02 in)
= b= 16.5mm (0.65 in)

HUOMAUTUS

Anturin kérjen huono maadoitus voi aiheuttaa véarid mittauksia.
» Varmista holkin ja sauvan tiukalla keskindiselld sovituksella holkin ja anturisauvan vélinen
hyvé sédhkokosketus.

HUOMAUTUS

Hitsaus voi vaurioittaa paaelektroniikkamoduulia.
» Ennen hitsausta: maadoita anturisauva ja irrota elektroniikka.

Koaksiaaliantureiden varmistaminen
WHG-hyvéksyntaa varten: tuki vaaditaan anturipituuksille > 3 m (10 ft).

A0012608

Koaksiaalianturit voidaan varmistaa (kiinnittdd) misté tahansa kohtaa maadoitusputkea.

5.1.3 Anturin lyhentdminen
Katso Kéyttoohjeet.
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Asennus Levelflex FMP51, FMP52, FMP54 HART

5.2 Laitteen asentaminen

5.2.1 Laitteiden asentaminen Kierreliitinnan kanssa

A0012528

Kierra kierreliitdnné&lla varustettu laite holkkiin tai laippaan ja kiinnité se prosessiséilioon
holkilla/laipalla.

ﬂ = Paikalleen ruuvattaessa kierrd ainoastaan kuusiopulttia:
= Kierre 3/4" %% 36 mm

= Kierre 1-1/2" @555 mm
= Suurin sallittu kiristystiukkuus:
= Kierre 3/4" 45 Nm
= Kierre 1-1/2" 450 Nm
= Suositeltu kiristystiukkuus, kun kéytetddn mukana toimitettua aramidikuitutiivistetta

ja 40 baarin prosessipainetta (vain FMP51, FMP54:ssé ei ole tiivistettd):
= Kierre 3/4" 25 Nm

= Kierre 1-1/2" 140 Nm
= Jos teet asennuksen metalliséilidihin, varmista hyva metallikosketus prosessiliitdnnan
ja sailion valilla.
5.2.2 Laitteiden asentaminen laipan kanssa

Jos laitteen asentamiseen kaytetdan tiivistettd, varmista pinnoittamattomien metalliruuvien
avulla, ettd prosessilaipan ja anturilaipan valilld on hyva sdhkékosketus.

5.2.3 Vaijerimallisten antureiden asentaminen

HUOMAUTUS

Sadhkostaattinen purkaus voi vahingoittaa elektroniikkaa.
» Maadoita kotelo ennen kuin lasket vaijerimallisen anturin sailiéén.
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Levelflex FMP51, FMP52, FMP54 HART Asennus

A0012852

Kun lasket vaijerimallisen anturin s&ilié6n, kiinnitd huomiota seuraaviin:

= Kelaa vaijeri hitaasti rullalta ja laske se varovaisesti sdiliédn.
= Varmista, ettd vaijeri ei taitu tai mene mutkalle.
= Ald anna painon heilua hallitsemattomasti, sill4 se voi vaurioittaa sailién sisdpuolen

liitososia.
5.2.4 Lihettimen kotelon kddntadminen

Lahettimen koteloa on mahdollista kd&nté4, jotta kytkentékoteloon tai nédyttdmoduuliin
paéstédan helpommin késiksi:

AD032242

1. Avaa kiinnitysruuvi kiintoavaimella.
2. Kaédnné koteloa haluamaasi suuntaan.

Kirista kiinnitysruuvi (muovikotelo 1,5 Nm; alumiinista tai ruostumattomasta terdksesta
valmistettu kotelo 2,5 Nm).

Endress+Hauser 15



Asennus Levelflex FMP51, FMP52, FMP54 HART

5.2.5 Nayton kddntdminen

Kannen avaaminen

A0021430

1. Avaa elektroniikkakotelon kannen ruuvi kuusiokoloavaimella (3 mm) ja kierra
kiinnikettd 90 ° vastapéaivaan.
2. Kierrd elektroniikkakotelon kansi irti ja tarkasta kannen tiiviste. Vaihda se tarvittaessa.

Néayttémoduulin kdédntdminen

A0036401

Veda nayttémoduuli ulospéin kiertdmalla sitd samalla varovasti.

Kéddnna nayttémoduuli haluamaasi asentoon: maks. 8 x 45 ° kuhunkin suuntaan.
Ohjaa kierrejohto kotelon ja paédelektroniikkamoduulin vélissa olevaan rakoon ja
napsauta nayttdmoduuli kiinni elektroniikkakoteloon.

Elektroniikkakotelon kannen sulkeminen

A0021451
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Levelflex FMP51, FMP52, FMP54 HART Séhkoliitanta

1. Kierrd elektroniikkakotelon kansi paikalleen.
2. Kierra kiinniketta 90 ° myotépaivaan ja kirista kuusiokoloavaimella (3 mm)
elektroniikkakotelon kannen ruuvia 2.5 Nm.

6 Sahkoliitanta
6.1 Liitdntavaatimukset
6.1.1 Liitinjarjestys

Liitinjérjestys, 2-johtiminen: 4 ... 20 mA HART

A

)(7 ~?
.
&

2 Liitinjdrjestys, 2-johtiminen: 4 ... 20 mA HART

A0036498

®

Ilman sisddnrakennettua ylijinnitesuojaa

Sisddnrakennetun ylijdnnitesuojan kanssa
Liitdntd 4 ... 20 mA, HART passiivinen: liittimet 1 ja 2, ilman sisddnrakennettua ylijannitesuojaa

Liitdntd 4 ... 20 mA, HART passiivinen: liittimet 1 ja 2, sisddnrakennettu ylijdnnitesuoja
Kaapelisuojuksen liitin

WA e
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Séhkoliitanta Levelflex FMP51, FMP52, FMP54 HART

Lohkokaavio, 2-johtiminen: 4 ... 20 mA HART

A0036499
3 Lohkokaavio, 2-johtiminen: 4 ... 20 mA HART

1 Aktiivinen erotin virtaldhteelle (esim. RN22 1N): huomioi liitinjdnnite

2 HART-tietoliikennevastus (> 250 Q); huomioi maks. kuormitus

3 Liitdntd mallille Commubox FXA195 tai FieldXpert SEX350/SFX370 (VIATOR Bluetooth -modeemin
vdlitykselld)

Analoginen ndyttoyksikkd: huomioi maksimikuormitus

Johdon suojaus; huomioi johtoa koskevat erittelyt

6  Mittalaite

(2R

Liitinjarjestys, 2-johtiminen: 4 ... 20 mA HART, kytkentdldhto

3
*~ 9
)
OO
2— 3
=

Liitinjdrjestys, 2-johtiminen: 4 ... 20 mA HART, kytkentildhté

A0036500

®
~

Ilman sisddnrakennettua ylijdnnitesuojaa

Sisddnrakennetun ylijdnnitesuojan kanssa

Liitdntd 4 ... 20 mA, HART passiivinen: liittimet 1 ja 2, ilman sisddnrakennettua ylijinnitesuojaa
Liitdntd, kytkentdldhtd (avokollektori): liittimet 3 ja 4, ilman sisddnrakennettua ylijdnnitesuojaa
Liitdntd, kytkentdldhto (avokollektori): liittimet 3 ja 4, sisddnrakennettu ylijdnnitesuoja

Liitdntd 4 ... 20 mA, HART passiivinen: liittimet 1 ja 2, sisddnrakennettu ylijinnitesuoja
Kaapelisuojuksen liitin

Vo W =
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Levelflex FMP51, FMP52, FMP54 HART Séhkoliitanta

Lohkokaavio, 2-johtiminen: 4 ... 20 mA HART, kytkent&lahto

_______

A0036501

5 Lohkokaavio, 2-johtiminen: 4 ... 20 mA HART, kytkentildhté

1 Aktiivinen erotin virtaldhteelle (esim. RN221N): huomioi liitinjdnnite

2 HART-tietoliikennevastus (> 250 Q); huomioi maks. kuormitus

3 Liitdntd mallille Commubox FXA195 tai FieldXpert SFX350/SFX370 (VIATOR Bluetooth -modeemin
valitykselld)

Analoginen ndyttdyksikkd: huomioi maksimikuormitus

Johdon suojaus; huomioi johtoa koskevat erittelyt

Mittalaite

Kytkentdaldhto (avokollektori)

N O o

Liitinjérjestys, 2-johtiminen: 4 ... 20 mA HART, 4 ... 20 mA

2— o
1— L=

A0036500

Ilman sisddnrakennettua ylijinnitesuojaa

Sisddnrakennetun ylijdnnitesuojan kanssa

Virtaldhdon 1 liitdntd, 4 ... 20 mA HART passiivinen: liittimet 1 ja 2, ilman sisddnrakennettua
ylijénnitesuojaa

Virtaldhdén 2 liitdntd, 4 ... 20 mA: liittimet 3 ja 4, ilman sisdcdnrakennettua ylijdnnitesuojaa
Virtaldhdon 2 liitdntd, 4 ... 20 mA: liittimet 3 ja 4, sisddnrakennettu ylijannitesuoja

Virtaldhdén 1 liitdntd, 4 ... 20 mA HART passiivinen: liittimet 1 ja 2, sisddnrakennettu ylijannitesuoja
Kaapelisuojuksen liitin

6 Liitinjdrjestys, 2-johtiminen: 4 ... 20 mA HART, 4 ... 20 mA
A
B
1

v W
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Séhkoliitanta Levelflex FMP51, FMP52, FMP54 HART

Lohkokaavio, 2-johtiminen: 4 ... 20 mA HART, 4 ... 20 mA

AT 1
1/ - 2 I
o9
+ T 3 /Y
E —
7
8
A0036502
7 Lohkokaavio, 2-johtiminen: 4 ... 20 mA HART, 4 ... 20 mA
1 Aktiivinen erotin virtaldhteelle (esim. RN22 1N), virtaldhté 1, huomioi liitinjiannite
2 HART-tietoliikennevastus (> 250 Q); huomioi maks. kuormitus
3 Liitdntd mallille Commubox FXA195 tai FieldXpert SEX350/SFX370 (VIATOR Bluetooth -modeemin
vdlitykselld)
4  Analoginen ndyttéyksikkd: huomioi maksimikuormitus
5 Johdon suojaus; huomioi johtoa koskevat erittelyt
6  Mittalaite
7 Analoginen ndyttdyksikké: huomioi maksimikuormitus
8  Aktiivinen erotin virtaldhteelle (esim. RN22 1N), virtaldhté 2; huomioi liitinjdnnite

Liitinjarjestys, 4-johtiminen: 4 ... 20 mA HART (10.4 ... 48 V()

A0036516

8 Liitinjdrjestys, 4-johtiminen: 4 ... 20 mA HART (10.4 ... 48 Vi)
1 Liitdntd 4 ... 20 mA HART (aktiivinen): liittimet 3 ja 4

2 Liitdntd, syottojdnnite: liittimet 1 ja 2

3 Kaapelisuojuksen liitin
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Levelflex FMP51, FMP52, FMP54 HART

Séhkoliitanta

Lohkokaavio, 4-johtiminen: 4 ... 20 mA HART (10.4 ... 48 V()

= nNow

e~

\
1
v

N =

4
5
6

®

Arviointiyksikké, esim. PLC

W N =

valitykselld)

Mittalaite

N Oy o

Liitinjarjestys, 4-johtiminen: 4 ... 20 mA HART (90 ... 253 V()

Analoginen ndyttoyksikké: huomioi maksimikuormitus
Johdon suojaus; huomioi johtoa koskevat erittelyt

9 Lohkokaavio, 4-johtiminen: 4 ... 20 mA HART (10.4 ... 48 Vi)

HART-tietoliikennevastus (> 250 Q); huomioi maks. kuormitus
Liitantd mallille Commubox FXA195 tai FieldXpert SEX350/SFX370 (VIATOR Bluetooth -modeemin

Syéttdjdnnite; huomioi liitinjdnnite, huomioi johtoa koskevat erittelyt

A0036526

7
L

*

2
34
pR— )
= &

10  Liitinjdrjestys, 4-johtiminen: 4 ... 20 mA HART (90 ... 253 V)

1 Liitdntd 4 ... 20 mA HART (aktiivinen): liittimet 3 ja 4

2 Liitdntd, syottdjdnnite: liittimet 1 ja 2
3 Kaapelisuojuksen liitin

Endress+Hauser
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Séhkoliitanta Levelflex FMP51, FMP52, FMP54 HART

A HUOMIO

Sahkéturvallisuuden varmistamiseksi:
» Al4 kytke suojamaadoitusta irti.
» Kytke laite irti sy6ttdjannitteestd ennen kuin irrotat suojamaadoituksen.

ﬂ Kytke suojamaadoitus sisdpuolen maadoitusliittimeen (3) ennen kuin kytket
syottdjannitteen. Mikali tarpeen, kytke potentiaalin tasausjohto ulkopuolen
maadoitusliittimeen.

ﬂ Sdhkomagneettisen yhteensopivuuden (EMC) varmistamiseksi: 414 maadoita laitetta
ainoastaan sy6ttdjohdon suojamaadoitusjohtimen valitykselld. Toiminnallinen
maadoitus taytyy kytked myo6s prosessiliitdntéén (laippa- tai kierreliitdntd) tai
ulkopuolen maadoitusliittimeen.

ﬂ Virtakytkin téytyy asentaa helppopéésyiseen paikkaan laitteen ldhelle. Virtakytkin
taytyy merkitéa laitteen katkaisimeksi (IEC/EN61010).

Lohkokaavio, 4-johtiminen: 4 ... 20 mA HART (90 ... 253 V,¢)

=N W

|

N HEleH/Hji Hs3
|- é4 I
Akt /Y
(vl @2

_______

A0036527

11  Lohkokaavio, 4-johtiminen: 4 ... 20 mA HART (90 ... 253 V)

1 Arviointiyksikko, esim. PLC

2 HART-tietoliikennevastus (> 250 Q); huomioi maks. kuormitus

3 Liitdntd mallille Commubox FXA195 tai FieldXpert SEX350/SFX370 (VIATOR Bluetooth -modeemin
vdlitykselld)

Analoginen ndyttéyksikkd: huomioi maksimikuormitus

Johdon suojaus; huomioi johtoa koskevat erittelyt

Mittalaite

Syéttéjdannite; huomioi liitinjdnnite, huomioi johtoa koskevat erittelyt

N O o

6.1.2 Laitepistoke

ﬂ Jos laiteversioissa on pistoke, koteloa ei tarvitse avata signaalikaapelin liittdmisté varten.
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Levelflex FMP51, FMP52, FMP54 HART Sahkoliitdnta

A0011175

12 M12-pistokkeen napojen kytkenndt

1  Signaali +
Ei kytketty
Signaali -
Maadoitus

ISSVOIN ]

A0011176

13 7/8"-pistokkeen napojen kytkenndt

1  Signaali -

2 Signaali +

3 Eikytketty
4 Suojaus
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Séhkoliitanta

Levelflex FMP51, FMP52, FMP54 HART

6.1.3  Sydttdjannite

2-johtiminen, 4-20mA HART, passiivinen

2-johtiminen; 4-20mA HART Y

"Hyvéksynt | Liitinjannite U laitteessa | Maks. kuormitus R, riippuu virtaldhteessé olevasta sydttdjannitteesta
512) Up
= Ei- 11.5..35v2 9 R[Q]
rajahdysv
aaralline 500
n
s ExnA
= Exic
= CSA GP
Exia /IS 11.5..30V*
0
Up [V]
11.5 5
A0035511
= Exd/XP [13.5..30V%° R[Q]
= Exiclia]
= ExtD/
DIP 500+
0 A
Ug [V]
A0034969
1) Tuotteen rakenteen ominaisuus 020: vaihtoehto A
2) Tuotteen rakenteen ominaisuus 010
3) Kun ympéristén lampétilat ovat T, < -30 °C, tarvitaan liitinjannite U > 14 V laitteen kdynnistdmiseen

minimivikavirran yhteydessa (3,6 mA). Kun ympariston lampétilat ovat T,> 60 °C, tarvitaan liitinjannite U > 12 V
laitteen kdynnistamiseen minimivikavirran yhteydessa (3,6 mA). Kaynnistysvirta voidaan nyt konfiguroida. Jos
laitetta kaytetdan kiintealld virralla I > 4,5 mA (HART Multidrop -kayttotila), jannite U > 11,5 V on riittdva

ymparistélampétilojen koko alueella.
4) Jos kéytetaan Bluetooth-moduulia, minimisydttdjédnnite kasvaa 2 V.
Kun ympaéristén lampétilat ovat T, < -30 °C, tarvitaan liitinjannite U > 16 V laitteen kdynnistdmiseen

l

minimivikavirran yhteydessa (3,6 mA).

24
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Levelflex FMP51, FMP52, FMP54 HART

Séhkoliitanta

2-johtiminen; 4-20 mA HART, kytkentdalihto V)

"Hyvaksynt
5n2)

Liitinjannite U laitteessa

Maks. kuormitus R, riippuu virtaldhteessa olevasta sy6ttdjannitteesta

Uo

Ei-
rajahdysv
aaralline
n

ExnA

Ex nA(ia)
Exic
Exiclial
Ex d[ia] /
XP
Exta/
DIP

CSA GP

13.5..35Vv34

Exia/IS
Exia + Ex
dlia] /IS
+ XP

13.5..30V34

R [Q]

500+

Ug [V]

AD034971

Tuotteen rakenteen ominaisuus 020: vaihtoehto B
Tuotteen rakenteen ominaisuus 010

Kun ympéristén lampétilat ovat T, < -30 °C, tarvitaan liitinjannite U > 16 V laitteen kdynnistdmiseen
minimivikavirran yhteydessé (3,6 mA).

Jos kédytetaan Bluetooth-moduulia, minimisydttdjdnnite kasvaa 2 V.

Endress+Hauser
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Sahkoliitdnta Levelflex FMP51, FMP52, FMP54 HART

2-johtiminen; 4-20mA HART, 4-20mA Y/

"Hyvaksynt | Liitinjénnite U laitteessa | Maks. kuormitus R, riippuu virtaldhteessa olevasta sy6ttéjannitteesta
5n2) Up
Kaikki Kanava 1:

13.5..30V3 42 R Q]

500+
0 A
=~ Ug [V]
A0034969
Kanava 2:
12..30V R [Q]
A
500+
0 ) -
Ug [V]
A0022583
1) Tuotteen rakenteen ominaisuus 020: vaihtoehto C
2) Tuotteen rakenteen ominaisuus 010
3) Kun ympériston lampétilat ovat T, < -30 °C, tarvitaan liitinjannite U > 16 V laitteen kdynnistamiseen
minimivikavirran yhteydessa (3,6 mA).
4) Ympaéristolampatiloissa T, < -40 °C suurin liitinjannite on rajoitettava lukemaan U < 28 V.
5) Jos kéytetddn Bluetooth-moduulia, minimisyéttéjéannite kasvaa 2 V.
Integroitu napaisuuden Kylla

vaihtumissuoja

Sallittu jéé@nnoésaaltoilu kun f | Uss< 1V
=0-100 Hz

Sallittu jéédnnosaaltoilu kun f | Usg < 10 mV
=100-10000 Hz
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Levelflex FMP51, FMP52, FMP54 HART Séhkoliitanta

4-johtiminen, 4-20mA HART, aktiivinen

"Virtaldhde, 1dht6" ) Liitinjannite U Maks. kuormitus R,

K: 4-johtiminen 90-253 90.... 253 Vac (50 ... 60 Hz), ylijanniteluokka II 500 Q
VAC; 4-20 mA HART

L: 4-johtiminen 10,4-48 10.4 ... 48 V¢
VDC; 4-20 mA HART

1) Tuotteen rakenteen ominaisuus 020

6.1.4 Ylijannitesuoja
Katso Kéyttdohjeet.

6.2 Laitteen kytkenta

A VAROITUS

Réjéahdysvaara!

Noudata sovellettavia maakohtaisia standardeja.

Huomioi turvallisuusohjeissa (XA) annetut tekniset tiedot.

K&ytd vain ohjeenmukaisia holkkitiivisteitd.

Varmista, ettd sydttdjannite vastaa laitekilvessa ilmoitettua jannitettd.

Katkaise virta ennen laitteen kytkemista.

Kytke potentiaalin tasausjohto ulkopuolen maadoitusliittimeen ennen virran kytkemista

paélle.

vVvyVvyYVvyyvyy

Vaadittavat tyokalut/lisatarvikkeet:
= Laitteisiin, joiden kannessa on lukko: kuusiokoloavain AF3

= Johdonkuorija
= Kun kéytetdan kierrettyja johtimia: yksi paéatehylsy jokaista liitettdvéa johdinta kohden.

6.2.1 Kannen avaaminen

A0021490

1. Avaa kytkentakotelon kannen ruuvi kuusiokoloavaimella (3 mm) ja kierré kiinniketta
90 ° vastapaivaan.
2. Kierra kytkentdkotelon kansi irti ja tarkasta kannen tiiviste. Vaihda se tarvittaessa.
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Séhkoliitanta Levelflex FMP51, FMP52, FMP54 HART

6.2.2 Kytkeminen

A0036418

14 Tekninen yksikké mm (in)

1. Tyo6nné kaapeli ldpivientiaukon lépi. Jotta lapiviennista saadaan tiivis, &l& poista sen
tiivistetta.
2. Irrota kaapelin vaippa.

Kuori kaapelin paat 10 mm (0.4 in). Kun kdytetdan kierrettyjé johtimia, kiinnitd myos
paétehylsyt.

4. Kirista kaapelilépiviennit tiukasti.

Liita kaapeli liitinjarjestyksen mukaan.
L

A0034682

6. Kun kédytetddn suojattuja kaapeleita: kytke kaapelisuojaus maadoitusliittimeen.

6.2.3 Kytkettavét jousiliittimet

Kun kéytetdan laiteversioita, joissa on sisddnrakennettu ylijannitesuoja, sdhkéinen liitdnta on
toteutettu kytkettévilla jousiliittimilla. Kiinteat liittimet tai joustavat liittimet, joissa on
paatehylsyt, voidaan asentaa suoraan liittimeen kayttamatté vipua, ja ne muodostavat
kontaktin automaattisesti.
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Levelflex FMP51, FMP52, FMP54 HART Kéyttévaihtoehdot

A0013661

15  Tekninen yksikké mm (in)

Kaapelin uudelleenirrotus liittimesta:
1. Paina uraruuvitaltalla < 3 mm kahden liitinreidn vélista rakoa alaspéin

2. Vedd samanaikaisesti johdon péaa irti liittimesta.

6.2.4 Kytkentédkotelon kannen sulkeminen

¢ >N
2 &

A0021491

1. Kierra kytkent&kotelon kansi paikalleen.

2. Kierra kiinnikettd 90 ° myotépaivaan ja kiristd kuusiokoloavaimella (3 mm)
kytkentékotelon kannen ruuvia 2.5 Nm.

7 Kayttovaihtoehdot

Laitetta voidaan kéytt&a seuraavasti:

= Kaytto kayttovalikon kautta (naytto)

= DeviceCare ja Fieldcare, katso kayttdohjeet

= SmartBlue (sovellus), Bluetooth (lisdvaruste), katso kayttéohjeet
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Kéyttévaihtoehdot Levelflex FMP51, FMP52, FMP54 HART

7.1

Kéayttovalikon rakenne ja toiminta

7.1.1  Nayttd

2
1\ 2.3\\?}%? 01 ;%%
19.184 mA N
1.1—F/ pevice_o1 El |\ 2.6 \‘@][Dv’ 4.02212.4
||| 4841000 ) 25
1.2$l—n‘( m 3

p——
| E—
32 — Deutsch
Espafiol
Frangais
Tear’ ) 2|
User!
ABC__ | DEFG HIJK g ; 3 g g
LMNO ][ PQRS [ TUVW
XYZ_J( XC+> J[_Aata -1« UC
c X X

A0012635

16  Ndytén ja kdyttomoduulin ndyttéformaatti

1

1.1
1.2
1.3
1.4
2

2.1
2.2
2.3
2.4
2.5
2.6
3

3.1
3.2
4

5

30

Mitatun arvon ndytté (1 arvon maks. koko)

Otsikko, joka sisdltdd tunnisteen ja virhesymbolin (jos virhe on ilmennyt)
Mitatun arvon symbolit

Mitattu arvo

Yksikko

Mitatun arvon ndytté (pylvdskaavio + 1 arvo)

Pylviskaavio mitatulle arvolle 1

Mitattu arvo 1 (ja yksikkd)

Mitatun arvon symbolit mitatulle arvolle 1

Mitattu arvo 2

Yksikko mitatulle arvolle 2

Mitatun arvon symbolit mitatulle arvolle 2

Parametrin visualisointi (tdssd: parametri ja valintalista)

Otsikko, joka sisdltdd parametrin nimen ja virhesymbolin (jos virhe on ilmennyt)
Valintalista;, M osoittaa nykyisen parametriarvon.

Numeroiden syéttétaulukko

Kirjaimien ja erikoismerkkien syéttotaulukko
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Levelflex FMP51, FMP52, FMP54 HART Kéyttévaihtoehdot

7.1.2 Kéyttoelementit

Toiminnot

= Mitattujen arvojen, vikojen ja ilmoitusviestien néytto

= Taustavalaistus, joka vaihtelee vihredstd punaiseen virhetapauksessa
= [aitteen néytt6 voidaan irrottaa, jolloin sitd on helpompi kéyttaa

ﬂ Laitteen néytot ovat kéaytettavissa lisdvarusteisella langattomalla Bluetooth®-
teknologialla.

Taustavalaistus kytketddn péélle tai pois paélta sydttdjannitteesta ja virrankulutuksesta
riippuen.

A0039284

17 Nayttémoduuli

1  Kayttépainikkeet

Painikkeet
= Painike

= Siirry valintalistalla alaspain

= Muokkaa numeerisia arvoja tai merkkeja toiminnon sisélla
= Painike (&

= Siirry valintalistalla yléspéin

= Muokkaa numeerisia arvoja tai merkkeja toiminnon sisélla
= Painike

s Mitatun arvon ndytéssd: Painikkeen lyhyt painallus avaa kayttévalikon.

= Painikkeen 2 s pituinen painallus avaa kontekstivalikon.

= Valikossa alavalikko: Painikkeen lyhyt painallus:

= Avaa valitun valikon, alavalikon tai parametrin.

= Painikkeen 2 s pituinen painallus parametrissa:

= Jos kéytettévissd, avaa parametrin toiminnan ohjetekstin.

s Teksti- ja numeroeditorissa: Painikkeen lyhyt painallus:

= Avaa valitun ryhman.

= Suorittaa valitun toimenpiteen.

= Suorittaa valitun toimenpiteen.

Endress+Hauser 31



Kéyttévaihtoehdot Levelflex FMP51, FMP52, FMP54 HART

= Painike (#] ja painike (=] (ESC-toiminto - paina painikkeita samaan aikaan)
= Valikossa alavalikko: Painikkeen lyhyt painallus:
s Poistaa nykyiseltd valikkotasolta ja siirtdd seuraavaksi korkeammalle tasolle.
= Jos ohjeteksti on avattuna, sulkee parametrin ohjetekstin.
= Painikkeen 2 s pituinen painallus palauttaa mitatun arvon nayttdén ("aloitusnéyttd").
= Teksti- ja numeroeditorissa: sulkee teksti- tai numeroeditorin ottamatta muutoksia
Kayttoon.
= Painike (] ja painike [E] (paina samaan aikaan)
Véhentaa kontrastia (kirkkaampi asetus).
= Painike (# ja painike (€] (pid4 samaan aikaan painettuina)
Lis4a kontrastia (tummempi asetus).

7.2 Paasy kayttovalikkoon paikallisen nayton valityksella

Parametri/alavalikko Tarkoitus Kuvaus
Language g Maarittaa kayttokielen paikallisndytossa
Setup Kun arvot on asetettu

asetusparametreille, mittaus tulee
yleenséa konfiguroida téysin.

Setup->Mapping Hairiokaikujen kartoitus

Setup->Advanced setup Sisaltad lisaa alavalikoita ja parametreja

= Mittauksen mukautetumpaa BAO1001F

madritystd varten (sopeutus
erikoismittausolosuhteisiin)

= Mitatun arvon muuntaminen
(skaalaus, linearisointi).

= Liht6signaalin skaalausta varten.

Diagnostics Siséltad kaikki laitteen kunnon
diagnosoinnin parametrit

Expert? Sisaltad laitteen kaikki parametrit
(mukaan lukien yhdessd muussa
valikossa jo olevat). Tamé valikko on GP01000F
ryhmitelty laitteen toimintolohkojen
mukaan.

1) Jos kaytto tapahtuu kayttotyokalujen (esim. FieldCare) kautta, Language-parametrit sijaitsee kohdassa
"Setup->Advanced setup->Display"

2) Kun haet "Expert'-valikon, sinulta pyydetédén aina paésykoodia. Jos asiakaskohtaista paésykoodia ei ole
madritetty, talloin tulee sy6ttééd "0000".

7.2.1 Kontekstivalikon avaaminen

Kontekstivalikon avulla kéyttédjé voi avata seuraavat valikot suoraan ja nopeasti
toimintanaytosta:
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Levelflex FMP51, FMP52, FMP54 HART Kéyttéonotto

= Setup (Asetukset)

= Conf. backup disp. (Konf. varmuuskop. néyt.).
= Envelope curve (Verhokéayra)

= Keylock on (Nappainluk. paalla)

Kontekstivalikon avaus ja sulkeminen
Kéyttéja on toimintanaytossa.

1. Paina [E-painiketta 2 s ajan.
L~ Kontekstivalikko avautuu.

XXXpaaaaaac
Conf.backup disp 0
Env. curve
m@l_Keylock on kalh

A0037872
2. Paina painikkeita (=) + () samanaikaisesti.
= Kontekstivalikko sulkeutuu ja toimintandytté tulee nakyviin.

Valikon avaaminen kontekstivalikossa
1. Avaa kontekstivalikko.
2. Paina [ siirtydksesi haluamaasi valikkoon.

3. Paina [E] vahvistaaksesi valinnan.
Y Valittu valikko avautuu.

8 Kéyttdéonotto

8.1 Laitteen kytkeminen péaille
» Kytke verkkojannite paélle (sulakerasia).
Laite on kytketty péalle.

8.1.1 Kirjoitussuojauksen poisto
Jos laite on kirjoitussuojattu, kirjoitussuojaus téytyy ensin poistaa kéytosté.

Katso laitteen kéyttéohjeet taté tarkoitusta varten:
BA01001F (FMP51/FMP52/FMP54, HART)

8.2 Kéayttokielen asetus

Tehdasasetus: englanti tai tilattu maakohtainen kieli
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Kéyttéonotto Levelflex FMP51, FMP52, FMP54 HART

XXXXXXXXX

20.50

Main menu 0104-1

Display language
English

&3 0peration
/# Setup

Display language 0104-1
@ v English

Deutsch
Espaiiol
Frangais

XX

N

Display language 0104-1
3. v English

Espafiol
Francgais

4. Sprache
Deutsch

%1 Betrieb
/ Setup

A0029420

18  Esimerkki paikallisesta ndytéstd
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Levelflex FMP51, FMP52, FMP54 HART Kéyttéonotto

8.3 Laitekonfigurointi

8.3.1 Pintamittauksen konfigurointi
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19  Konfigurointiparametrit nesteiden pinnankorkeuden mittaukseen

LN = Anturin pituus R = Mittauksen vertailupiste
D = Distance E = Empty calibration (= nollapiste)
L = Level F = Full calibration (= mittausvdli)

1. Setup - Device tag
L~ Syo6té laitteen tunniste.

2. Setup - Distance unit
L~ Valitse pituusyksikké.
3. Setup-Operating mode !
& Valitse Level -vaihtoehto.
4. Setup - Tank type
L~ Valitse sailién tyyppi.
5. Setup - Tube diameter (vain jos "Tank type" ="Bypass / pipe")
L~ Madrita tasaus- tai ylivuotoputken halkaisija.

1) Saatavilla vain laitteisiin, joissa on "Rajapintamittaus'-sovelluspaketti
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Kéyttéonotto Levelflex FMP51, FMP52, FMP54 HART

6. Setup - Medium group
L M4érita valiaineryhma (Others tai Water based (DC >= 4))
7. Setup > Empty calibration

-~ Maérita tyhja-etaisyys E (referenssipisteen R ja 0 %:n merkinnén keskinainen
etaisyys).

8. Setup - Full calibration
L~ Ma4érita tdynna-etaisyys F (0 %:n ja 100 %:n merkinnén vélinen etaisyys).
9. Setup - Level
- Né&yttda mitatun pinnankorkeuden L (verifiointia varten).
10. Setup - Distance

L~ Né&yttaa vertailupisteen R ja pinnankorkeuden L valisen etdisyyden D (verifiointia
varten).

11. Setup - Signal quality
- Né&yttaa analysoidun pinnankorkeuden kaiun signaalin laadun (verifiointia varten).
12. Setup > Mapping - Confirm distance

~ Vertaa naytdssé olevaa etdisyytté todelliseen arvoon héiriokaikukartoituksen
taltioinnin kaynnistamiseksi 2.

2) Kaasufaasikompensoinnilla varustetussa FMP54-mallissa (tuotteen rakenne: ominaisuus 540 "Sovelluspaketit’,
vaihtoehto EF tai EG) kartoitusta ei voida tehda
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Levelflex FMP51, FMP52, FMP54 HART Kéyttéonotto

8.3.2 Rajapintamittauksen konfigurointi

ﬂ Rajapintamittaus on mahdollista vain, jos laitteessa on vastaava ohjelmistovaihtoehto.
Tuotteen rakenteessa: ominaisuus 540 "Sovelluspaketti', vaihtoehto EB
‘Rajapintamittaus'.
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ﬁ/ g

20  Konfigurointiparametrit rajapintamittaukseen

A0011177

R = Mittauksen vertailupiste Dy = Interface distance (laipan ja DK,:n vdlinen etdisyys)
E = Empty calibration (= nollapiste) L; = Interface

F = Full calibration (= mittausvli) D, = Distance

LN = Anturin pituus L; = Level

UP = Measured thickness upper layer

1. Setup - Device tag
L~ Syo6té laitteen tunniste.
2. Setup - Distance unit
L~ Valitse pituusyksikké.
3. Setup > Operating mode >
L~ Valitse Interface -vaihtoehto.

4, Setup > Tank type
L~ Valitse sdilién tyyppi.

3) Saatavilla vain laitteisiin, joissa on "Rajapintamittaus'-sovelluspaketti
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Kéyttéonotto Levelflex FMP51, FMP52, FMP54 HART

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

38

Setup > Tube diameter (vain jos "Tank type" ="Bypass / pipe")

-~ Maarité tasaus- tai ylivuotoputken halkaisija.

Setup - Tank level

L Maarita tayttotaso (Partially filled tai Fully flooded)

Setup - Distance to upper connection

- Tasausputkissa: mééritd vertailupisteen R ja yldulostulon alareunan valinen
etdisyys; kaikissa muissa tapauksissa pidé tehdasasetus ennallaan

Setup > DCvalue

b~ Maaritd ylemman véliaineen dielektrisyysvakio

Setup > Empty calibration

L~ Maarita tyhja-etaisyys E (referenssipisteen R ja 0 %:n merkinnén keskindinen
etaisyys).

Setup - Full calibration

L~ Ma4érita tdynné-etaisyys F (0 %:n ja 100 %:n merkinnén vélinen etaisyys).

Setup > Level

- Nayttda mitatun pinnankorkeuden L;.

Setup - Interface

- Nayttad rajapinnankorkeuden L.

Setup - Distance

- Nayttaa vertailupisteen R ja pinnankorkeuden L; vélisen etéisyyden D;.

Setup - Interface distance

-~ Nayttaa vertailupisteen R ja rajapinnan L, vélisen etaisyyden D,.

Setup - Signal quality

- Nayttaa analysoidun pinnankorkeuden kaiun signaalin laadun.

Setup > Mapping > Confirm distance

- Vertaa nadytdssé olevaa etdisyytté todelliseen arvoon héiriokaikukartoituksen
taltioinnin kdynnistamiseksi.
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